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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২০৫ [আজািতক নাারঃ ২৩৬১]

৩৪/ পািন িসন (كتاب المساقاة)
পিরেদঃ ১৪৭২. নীচু জিমর আেগ উঁচু জিমেত িসন

فَلسالا لقَب َلعبِ الاباب شُر

আরবী

مخَاص ةَ، قَالورع نع ،ِرِيهالز نع ،رمعنَا مرخْبا ،هدُ البنَا عرخْبدَانُ، ابدَّثَنَا عح

الزبير رجل من الانْصارِ، فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ يا زُبير اسق ثُم ارسل ‏"‏‏.‏

،دْرالْج اءلُغُ الْمبي ثُم ،ريا زُبي ق‏"‏ اس ملاالس هلَيع كَ‏.‏ فَقَالتمع ناب نَّها ارِينْصالا فَقَال

َّتنُونَ حموي ِكَ لابرو كَ ‏(‏َلاذَل ف لَتةَ نَزالآي ذِهه بسحفَا ريبالز كْ ‏"‏‏.‏ فَقَالسما ثُم

رذْكدٌ يحا سلَي هدِ البو عبا اسِ قَالبالْع ندُ بمحم ‏)‏‏.‏ قَالمنَهيب را شَجيموكَ فمحي

عروةَ عن عبدِ اله، الا اللَّيث فَقَطْ‏.‏

বাংলা

২২০৫। আবদান (রহঃ) ... উরওয়া (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, যুবায়র (রাঃ) এক আনসারীর সে ঝগড়া

করেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, হ যুবায়র! জিমেত পািন সেচর পর তা ছেড় দাও। এেত

আনসারী বলল, স তা আপনার কুফাত ভাই। একথা েন িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, হ যুবায়র! পািন বাঁেধ পছা পয সচ িদেত থাক। তারপর ব কের দাও। যুবায়র (রাঃ) বেলন,

আমার ধারণা এ আয়াতিট এ সেক নািযল হেয়েছঃ (منَهيب را شَجيموكَ فمحي َّتنُونَ حموي  َِكبرو ََف)
তামার রেবর কসম, তারা মু’িমন হেব না যতণ পয তারা তােদর িনেজেদর িববাদ-িবসােদর িবচার-ভার

আপনার উপর অপণ না কের (৪◌ঃ ৬৫)।

English

Narrated `Urwa:

When a man from the Ansar quarreled with Az-Zubair, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
"O Zubair! Irrigate (your land) first and then let the water flow (to the land of
the others)." "On that the Ansari said, (to the Prophet), "It is because he is
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your aunt's son." On that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "O Zubair! Irrigate till the
water reaches the walls between the pits around the trees and then stop
(i.e. let the water go to the other's land)." I think the following verse was
revealed concerning this event: "But no, by your Lord They can have No
faith Until they make you judge In all disputes between them." (4.65)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2284

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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